PHILIPS

Heartstream ForeRunner AED (E, S, EM)

HeartStart FR AED (940010XX, 940020XX, 940030XX
Heartstream/HeanS(Lan FR2 AED (M384%%,hg?é8841 A), FR2+ AED (M3860A,M3861A)
HeartStart FR3 AED (ECG 861389, Text 861 ' .
CodeMaster 100 (M2£17SB), XE (M1724A), XL (lv%1723AIB), XL+ (M1722A/B)
HeartStart 4000 (M55008)™ "
Heartstream/HeartStart XL (M4735A), XLT (M3500B)

HeartStart MRx (M3535A, M3536A)™*

HeartStart XL+ (861290)*"*

Efficia DFM100 (866199)™*

HeartStart Intrepid

™ with hands-free pad cables M1750A/B or M2472A and adapter 05-10200
** with hands-free pad cables M3508A
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* HeartStart FR3 AED (ECG 861389, Text 861388)

(IT) Gli elettrodi non possono essere lasciati connessi
all'FR3 in modalita standby o spento

(EN) Electrodes cannot be left attached while FR3 is in
standby mode or while turned off.

(FR) Les électrodes ne doivent pas étre branchées
lorsque le FR3 est mis en veille ou éteint

(DE) Elektroden kénnen nicht angeschlossen bleiben,
wéhrend sich FR3 im Standby-Modus befindet oder
ausgeschaltet ist

(ES) Los electrodos no se pueden tener conectados
con el equipo FR3 en stand-by o cuando esta apagado
(PT) Eléctrodos nao podem estar conectados enquanto|
o FR3 estiver em modo Standby ou desligado.

(EL) Ta nrextpodia 6oy umopon Vo Rapapsivony’
ondedeuiva evo 1 arovpyia FR3 Bpioxctan oo
KATAGTUGN OVAMOVIE 1] OTAV EIVAL ATEVEPYOROMLIET]

(RU) D3¢KTpoabl HCIb38 OCTABIATH NOIKTOUCHHBINH K
annapary, kor1a FR3 naxoantes B peamnye oxim1anus i
BbIKTHOUCH

(PL) Elektrody nie moga pozostac podlaczone, gdy FR
jest w trybie gotowosci lub gdy jest wylaczone.
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Elettrodi con connettore per defibrillatori:
Electrodes with connector for defibrillators:
Electrodes avec connecteur pour défibrillateurs:
Elektroden mit Konnektor fiir Defibrillatoren:
Electrodos con conector para defibriladores:
Electrodos com conector para desfibriladores:
Plaat met connector voor defibrillators:
HAekTpd0Ia He oUVBETAPA yia Toug AMIVIOWTEG:

OnexkTpoabl Anst 3Kr, AeduBpUnnsLMM ¢ KOHHEKTOPOM:
Elektrodplattor med anslutning fér defibrillator:
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CodeMaster 100 w247582, XE (M1724A), XL (M1723A/B), XL+ (M1722A/B)**
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o with hands-free pad cables M1750A/B or M2472A and adapter 05-10200
*** with hands-free pad cables M3508A

I marchi, loghi e nomi commerciali menzionati sono proprieta dei rispettivi produttori
The mentioned brand, logos and commercial names are property of the corresponding manufacturers

* HeartStart FR3 AED (ECG 861 389, Text 861388)

(IT) Gli elettrodi non possono essere lasciati connessi all’FR3 in modalita standby o spento
(EN) Electrodes cannot be left attached while FR3 is in standby mode or while turned off.
(FR) Les électrades ne doivent pas étre branchées lorsque le FR3 est mis en veille ou éteint
(DE) Elektroden kénnen nicht angeschlossen bieiben. wahrend sich FR3 im Standby-Modus bafindet oder
ausgeschaltet ist

(ES) Los electrodos no se pueden tener conectados con el equipo FR3 en stand-by o cuando esta apagado.

(PT) Eléctrodos n3o podem estar conectados enquanto o FR3 estiver em modo Standby ou desligado

(EL) Ta nAex1p681a eV HTTOPOUY va Tapapeivouy ouvBedepéva evi n Aeitoupyia FR3 Bpiokeral oe xaraoraon
avapovr¢ A 6rav gival QTEVEPYOTTOINUEVN

(RU) 3nexTposb! HeNb3s 0CTaBNATL NOAKMIOUEHHBILH K annaparty. koraa FR3 HaxoauTcs B pesume oxugaHus unu
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